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iVí A G Y A R K U I 
B é c s b ő l , K e d d e n , F e b r u á r l u s ' 6 - d i k á n , 1821. 

S p a n y o l o r s z á g . 

Egy Madr id i tudósításban, m e l l y onnét 
Januárius' 7 - d i k é n indu l t , í g y rajzoltat
nak - l e Spanyol Országnak mostani kör-
nyíilállásai : — " . 

, , M i l egnagyobb csendességben élünk, 
í g y szollnak n é m e l l y e m b e r e k , kik azt 
erössi t ik, hogy esmérik a' Státus' álla
potját — de e ' mellet t a' nép köztt na 
g y o n alattomos hírek fo lynak —— n a g y 
békességben élünk u g y a n , hanem azok 
a' heves Prohlnmátziók, m e l l y e k e t magá
nos emberek f i iggesztetnek-ki az uezákra^ 
mind e ' mellett is veszede lmekrő l beszéll-
jiek , 's arra nógatják a' n é p e t , h o g y ül
dözzék az. A f r a n c e s e d o s (a ' Bonapar-
tistákkal tartott) embereke t , pedig a' kik
nek már a' Státus megbocsátotta az ö vét
keiket — legmél jebb békességben élünk 
ugyan , de még is é p p e n ma árulának az 
uczákon egy- í rás t , m e l l y annak i g e n szor-
gató vol táró l beszé l i , h o g y öszsze kell^a 
r endk ivü lva ló Corteseket hivattatni. A z 
azon veszede lmekrő l v a l ó beszédek , mel-
lyekke l az Európai n a g y Hatalmasságok 
a' do lgoknak j e l e n l é v ő állapotját v a g y f o 
lyásá t f enyege t ik , 's a' m e l l y e k r ő l a' m i U j -
ságirój ink o l ly örömest b e s z é l l e n e k , 's a' 
m e l l y beszédekben ők e z e n Hatalmassá
goknak tyrannusságaikat nagyon hatalmas 
kifejezésekkel megtámodják 's a' népnek 
önn' uraságát c s ik l andozzák ; annak szün

t e l enva ló ' emlege t é se , h o g y a' K o r m á n y o -
zószék semmi e lő fe l é v a l ó lépéseket n e m 
t e szen , h o g y a' Constitútzió e l lenségei t t 

a' kik mindenütt n y ü z s ö g v e talál tatnak, 
n e m ü ldöz i ; h o g y az Országlószék o l l y 
engedelmes és gondat lan ú t a t k ö v e t , m e l l y 
által minket a' l e g n a g y o b b szerencsétlen
ségbe fog taszítani, és h o g y a' fogdosások 
szüntelen folynak r a' népe t m e g n e m szűnő 
feszültségben, m o z g á s b a n , és f é l e l emben 
tartják. Igaz ugyan, a z , h o g y v á g y n a k 
o l l y emberek i s , a' kik e z e n feszültséget 
és féJelmeskedést szükségesnek tartják, ú g y 
Í t é l v é n , hogy a nép ekképpen annál na- -
g y o b b b izodalommal azón Ujászülettetés ' 

"Hőseihez ( v i t é z e i h e z ) csatolja .magá t , a' 
kiktől csak e g y e d ü l várhat oltalmat és 
megtartatást • 's e k k é p p e n annál n a g y o b b 
buzgóságga l pártját fogja azon eszközök
n e k , me l lyeke t az új Systema' e l l ensége i 
el len e lővenn i szükséges leszen •, egy szó
v a l , h o g y í g y a' nép annál v igyázókba , 
é r z é k e n y e b b é , és bátrabbá fog tétettetni. 
— „ M i n d azok ( í g y beszéllnek továbbá 
e z e n e m b e r e k ) m i n d a z o k , a' kik s z á m - -
kivet te t tek , m i l l y e n e k a' M a j o r d o m o , 's 
a' Gyóntató A t y a 's t , csábítók _ v o l t a k ; 
igen de hát csak ezek-é azok ? nincsenek-
é több o l lyanok az U d v a r n o k o k köz t t , a' 
K.-palotában , 's az U d v a r i t e m p l o m n á l , 
's a' Residentziában é p p e n ú g y mint a' 
Residentzián k ivü l ? — Hát azok a' p r ó . 
batételek, < a' m e l l y e k Madridban, Burgos-
b a n , Saragossában , Grenadában , és S e -

.)( : 



villában eléfordultak, csak e g y 's más, fi- egyszer tette-ki magát a' veszedelmeknek 
eyelemre hem méltó történetek voltak-é? a z á l t a l , h o g y a liberalissag barátján a 
— 's i l lyen vol t -é az A v i l a i i s , honnét a házához be fogad ta ; e g y n e v e t l e k elvá. 
fó Kormányozó maga irta: hogy ott min- doltatás, m e l l y mint beszélj ik abból állott, 
den más próbatételek között a' l egva ló - hogy ö v a l a m e l l y ö s z s z e e s k ü v e W k , mely. 
dibb fordult e l é , hogy ennek több féle nek tagjai e g y D é k á n y , két Kánonokok, 
széllyelágazásai mutatták-ki magokat , és 's e g y Csizmadiamester let tek v o l n a , a' 
hoa,y a Novásokban, Escuriaiban, és Mad- feje v o l t v o l n a , e legendő v o l t arra , hogy 
ridban, nagyon fö emberek találtatnának, e g y i l ly aszszonyság a 'közönséges fogház-
a 'k ik ellen nagyon fontos vádak fognak ba hurczoltassék. Híjába Í g é r t e , hogy a' 
kifejtödni." — M i lehet az i l l yen beszé- maga házában minden másoktól va ló el. 
deknek, fogdosásoknak, de a ' m e l l y e k n e k vonódásban fog maradni , 's h o g y strázsa't 
resultatuma előttünk még nincsenek tud- v é s z e n - b e a' szobájába; n e m használt I 
v a , 's ezeknek a' szüntelen va ló vádolá- semmit : a' Po lgá r i K o r m á n y o z ó a' követ
soknak, de a' mel lyekröl még semmi kör- kezett napon kihi rdet te , h o g y már most 
nyülállásokat nem tudunk megha tá rozva , elmúlt a' P r iv i l ég iumok ' i d e j e , és hogy a 
mi lehet mondom az ^illyen beszédeknek tö rvények minden embereket egyenlők-
következése,egyéb,mint az, hogy az indula- nek tartanak. — H o g y m e l l y különös es 
toknak felhevesülése, 's a' békételenkedés furcsa vallástételek találtassanak gyakorta 
és gyülölségeskedés szünet nélkül neve - m é g a' legliberalisabb írásokban is, egyuj 
kedjenek. Ha a' kéttséges gondolkodás , b izonyságot találunk erre A 1 p u e n t e Ro-
az új systemától va ló idegenkedés,., 's a' m e r o J ü a n ' Polgárnak i l ly c z imü mun. 

' l eg jobb módon szerzett becsültetés ellen, kajában: „ A ' r e n d k í v ü l v a l ó C >rteseknek 
csak egy szó essék, az egész Constitútzió- öszszehivattatását tárgyazó D i s c u r s u s " 
nalis nép seregestül fel-áll, ~'s addig mond- — m e l y b e n o l ly Ítéletet nyilatkoztat az 
ja parancsoló hangon a 'Tisz t i Karnak, a' i r o : h o g y a' Likerálisok' száma o l ly ke-
mit k i v a n , mig ez a' maga. félelmeskedé- v é s , h o g y minden L i b e r á l i s r a taláb 
sei között készneklenninyilatkoztatja ma- tátik n é g y S e r v i l i s é s n y o l c z I n d í t 
gat az engedelmeskedésre. í g y történt- T e r e n s ! — Mel ly kevéssé multák még 
m e g m a r e' Radiksban, V Valenciában ; eddig fel lyül a' Constitutziónális Tisztvi-
az Elöljárók ezen városokban g y e n g e szi- se-lö Hivatalok a' Ki rá l ly i vol t Hivatalokat 
vüséggel tellyesitették a' közönség' kiál- a' magok hivatalos köte lesvégeiknek tel-
tozásat H o g y melly kevés kívántassák lyesi tésében, ezeránt m e g g y ő z h e t i aZ Ur 
arra hogy a legjobb hitben l é v ő embe- magát a' mi l e g bizonyosabb Ujságlevele-
rek a nep által való boszszantatásra a' inkböl. A ' D i a r i o C o n s t i t u t i o » «1 
t o m l o w móztntoságaira kitétetödjenek, d e C o r n n n . ekképpen . zo l l o t t h « v * 
egy u , bizonysága ennek a' Lazán Mar- napok előtt : - „ N e m soká e l - j o az ide-
qmsne törtenete, a' kit Dec. So .d ikára j e , h o g . M . - . . J l ^ l ° ,?. 3 

- d ö b b e n i O r s z á g i l y s t e r T L a u S t n ^ b s ^ > .commoditásokra , ü g y e l j -
« nem noh. Ha U J ttsztviseloi Kar ja ink ezcfl 



pontnak' tárgyaira jobban nem fognak fi
g y e l m e z n i , mint a' k i - l é p ö k , ' ú g y ' ' k i ' v a 
g y u n k tétetve azon veszede lemnek , b o g y 
a' le lkek ' e g y testből más testbe v a l ó ván
dorlását hinni kéntelenittessünk, m i n t h o g y 
kevés h i j j a , h o g y m é g disznókká n e m 
tettek bennünket. Micsoda eszközöket ve t 
tek m é g e d d i g tisztjeink e l é , arra , b o g y 
e m e ' mocskos Lazza ron ika t , a' ragadozás-
nak e m e ' plánta-oskoláját, a' m e l l y e k mi
att uczáinkon sem éj je l sem nappal sem
mi bátorság n incsen , zabolán tarttsák? 
Micsoda eszközök vétet tek e lé a' to lvajok
nak a' theatromok' ajtaji e löl v a l ó eltá-
voztatássokra, h o g y ezen épületekben bá
torság uralkodhajsék'•? Micsoda hasznát 
látta a' közönség azon véghe te t len sum
m á k n a k , mel lyeke t a' tiszti Karok e l n y e l , 
t ek? Hanem mind ezeknek kipótolásául 
a' m i Corteseinknél a' kéret te te t t , h o g y 
Collegial t-fundusaink Püspöki Cathedrale 
t emplomnak felállíttatására fordíttassanak, 
p e d i g Í O óra távolságnyira Érsekünk v a n . 

— A ' D i a r o C o n s t i t u t i o n a l d e 
B a r c e l l o n a hasonlóképpen o l l y szín
nel festi-le fél szigetünk' állapotját, h o g y 
m e g kel l rettennünk olvasására, p e d i g 
e z , m ind kopasz és mez te len igasság : 
— „ E g é s z fél s z ige tünk , ú g y m o n d , g o 
n o s z o k k a l , partjaink hamis kereskedők
kel , 's öbleink t enger i tolvajokkal van
nak e l t e l v e ; nincsen e g y pontunk a hol 
tulajdonunk és életünk bátorságban v o l n a , 
a' r agadózók ' v a k m e r ő bátorsága napon
ként n e v e k e d i k ; ezek n e m . é r i k - m e g az 
utaknak ostromlásával 's az egyenkén t ál
ló , magános házakba v a l ó berontással, 
hanem már a falukba is berontanak, sót 
magában ezen városban :'s f t l e l m e k k ö z t t 
Vapyunk néhány napoktól fogva azon gya 
nú miatt , h o g y talám itt is számos i l lyen 
ragadozók volnának j e l en . Estvének ide
jén már nem merésze l az ember az uczá-

ra k imenni 's t." — - M á r majd esztendeje 
te l t -e l , h o g y a' Constitutziónak behoza t -
tatásáért ö r v e n d e z ü n k : de ha e g y é b e sz 
közökhöz nem nyulunk, ezen Constitútzió 
is o l ly kevéssé fogja szerencsétlen Orszá
gunkat megtartani , mint az előbbeni K o r 
mányozás . — A ' Madr id i Constitützionál' 
Kiadója ( M o r o ) m é g ma is fogságban ü l , 
's ezen Ujság levé l m é g most se' kezdét t -e l 
folytattatni ." -

A ' N e m z e t i jószágoknak eladattptása 
szakadatlanul folytattatik : hanem , h o g y 
micsoda summa jö-be , belöl lök, nem lehe t 
tudni, minthogy az Udvar i Újság, a ' m e l l y , 
m i d ő n va l ame l ly jószágnak eíadattatását 
m e g e m l í t i , nem tesz i - fe l , h o g y m e n n y i n 
adatot t -e l . 

V i t t o r i á b ó l i r ják, . h o g y Generá
lis Q u e s e d a , ki ott a' maga A n t i - C o n -
stitutzionalis gondolkodásáért fogságban 
tartatott, Jan. 4 - d i k é n éjszaka e l szököt t , 
m é g pedig n a g y o n je lesen. E g y darab 
fát az ágyába fekte tvén üres momlizsák-
j á v a l betakarta 's a' maga fekete sellye'm 
hálósipkáját a' v é g i b e húzta , mint ha ö 
maga"fékünne az á g y o n . Elszökését csak 
akkor vették ész re , mikor az inas a' cso
koládéval b e - m e n t hozzá . 

B r a s i 1 i a . 

A ' P e r n a m b u c o b ó l N o v e m b e r 3o -d i -
kán indult 's az A n g l u s Ujságleve. lekben 
kiadatott tudósítások áital jelentetik, h o g y 
ott azon h ó n a p n a k ' 3 6 - dikán r e g g e l na
g y o n megi jed i tek a' lakosok annak látásá
r a , h o g y a' városba v i v ő minden útak 
f e g y v e r e s sergek által elfoglaltatván a'" la
kosok közzül n é m e l l y e k , mint az Ország
lószék ellen intéztetett öszszeesküvésnek 
részes társai, elfogattattak. A z elfogat
tattak nagyobbadon mind az alacsony nép 
k ö z z é tartozó emberek . 
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S a n . D o m i n g i ) . » A z én elobbeni j Ok tóber 3 - dikán 
;•- . költ tudósításomban (a mostani tudósítása 

C á p F r a n c o i s városából , mel ly Október' 10-dikéröl v a l ó ) , j e len te t tem va. ; 
a 'Henr ik Ki rá l ly ideje alatt C á p - H e n - l a , h o g y micsoda vál tozások fordultak lé. • 
r i n e k nevez te te t t ' s most C á p - H a y t i - g y e n e lő a' mi politikai állapotunkban,;; 
n e k nevez te t ik , December ' í o -d ikén in- R o d r i g u e z M á r t o n akkor az Ország. [ 
dúlt tudósítások érkeztek Londonba , a' lás mel lő l elmozdit tatot t , 's m a g á t falura f 
me l lyek szerént nagy csendesség uralko- vonta vala e l , a' hol magánosságban hal. 
dott az új Respublikának minden részei- gatot t , és senki nem gondol ta , h o g y még \ 
ben 's az Országlószék egész iparkodás- mostanság va lami o l lyan próbá t fogna; 
sal azon v o l t , h o g y a ' n é p ' szeretetét 's t e n n i , m e l l y a ' lakosok kívánságával el- i 
bizodalmát megnyerhesse. A ' C h r i s t o p h ' l e n k e z n e ; inkább azt gondol ták mindé, 
elragadoztatott kincstárából neveze tes n e k , h o g y .ö is úgy t e szen , min t a több 
ajándékok osztattak-ki a* katonák köz t t , előtte v o l t "Országlók te t tek , h o g y kg-
a' melyből a' kereskedőkre is n a g y ha- alább elvárja a ' n é k i k e d v e z n i látszó ido 
szon terjedett-ki, minthogy a' katonák vá- pontot. D e megcsalattattunk várokozá- ; 
sárlásra adván magokat, a 'kereskedő por- sunkban, m i n t h o g y R o d r i g u e z magátvé-
tékáknak hirtelen megjött a' ke le té . A ' letlenül az Oberster Rosas vezé r l é sé alatt 
revolutzió alatt nem c s a k h o g y semmi ve - l é v ő Cok)rados (Sze rec sen ) Regementel 
BZedelem nem érte az ott l é v ő Angluso- öszszecsatolván , heves cl lentállás utána j-
kat , hanem a' revolútziós v e z é r e k -még városba berontot t , azt elfoglal ta 's nmgát ' 
különösen is vigyáztattak reájok; a 'mel ly : ismét K o r m á n y o z ó v á tette. A ' mészárlás | 
nagyon jól esett aZ-Ánglusoknak, kivált majd két egész napot tartott a' városban, \ 
azér t , hogy a1 Jamaikánál v igyáza ton ál- 's mind két részről 1 5o-nig v a l ó emberek 
ló Anglus hadi hajók közzül e g y se' mu- ölettettek 's majd annyin sebessittettek-
tatta ezen időben magát, h o g y az A n g l a - meg . Erössi thetem, h o g y e z e k valóságos 
sokat *s portékáikat C á p b ó 1 felrakta 's heves verekedések va l ának , 's mind Két 
bátorságos he lyre vit te-volna —- rész n a g y v i t é z s é g g e l v é d e l m e z t e m » g á t : 

^ A z t mondják, hogy a' Hayti szigetén hanem e g y é b eránt egész ve rekedés csak 
felálott új Országlás ennekutánna semmi az említett C o 1 o r a d o s R e g e m e n t ' s meg 
ollyan nemzeteknek hajójikat he nem akar. e g y Polgár i Regemen t köztt f o l y t , a'melly 
ja magához bocsátani, mellyehben a 'Szé- utolsó el lenséges indulattal viseltetet t k e 
recsenek ^rabszolgasága még el nem törö l , r igu^^ eránt. Már most azt várjuk, 
teteit, a me l ly az Északi A m e r i k a i k é , h o g y Generális D o b r e g o mi t fog ten-
reskedesuek is nem kevés kárt okozhat , ni? mi indulattal fogja a' R o d r i g u e z cse-
mint hogy még itt se' mindenütt törlötték- lekedetét fogadni ? E z e n D o b r e g o csak 
•1 a törvények e Z e n rabszolgaságot. 10 óra távolságra állott a' vá ros tó l ^ 

c , A • , . , ' i d ö a la t t , m í g ott a ' v e r e k e d é s e k folytaki 
S p a n y o l A m e r i k a . de sem e g y g y i k sem másik részhez ne* 

Buenos A „ r « f c K i -li í ' i i. . > v l s e l t e t e t t semmi s egede l emmel . Mos»> 

l e v d e j e z ö j é t ö l : — « ^ zova tette , mint mondják el lenséges >»• 



77 

dulattal kezdett e zen D o b r e g o is a' város 
felé közel í teni . 

N a g y B r'i f a u u i a. 

Januárius' 1 6 • dikán az egész Minis
teri tanács gyűlést tartett n' külső do lgok
ra ü g y e l ő Minister Udvara szálájában. A ' 
tanácskozás három órát tartott. Mondjáb , 
h o g y az Európai szározró l két Kur í rok 
é r k e Z v é n - m e g Londonba , azok vi t ték oda 
az e z e n tanácskozásra v a l ó tárgyakat. — 

A ' Parlamentuni ' e lkezdödése k ö z e l 
g e t v é n , mind a két e l l enkező rész n a g y o n 
készül a* vetekedésekhez , me i lyeknek g y a -
ni thatóképpen fontos resultatumaik fognak 
l enn i . 

L o r d L i v e r p o o 1 és C as t l e r e a g h 
Januárius 7 .dibén kiutoztak vol t e g y g y ü t t 
Brightonba a' K i r á l y h o z , a' m e l i y utozás' 
tá rgyának n é m e l l y e k a' Par lamentum' 'nem 
soká le jéndö e lkezdödésé t , mások p e d i g 
a' Minis ter iumban előfordulható vál tozá

s o k a t gondol ják lenni . E g y An t imin i s l e -
rialis Ujság levé lben az erössit tetik, h o g y 
a' K i r á l l y mindjárt Karácsony után o l l y 
m e g h í v á s t intézett vo lna Marquis L a n s-
d o w n h o z , . h o g y készittsen egy plánu
mot a r ró l , h o g y miként gondolná jónak 
lenn i e g y új Minis ter iumnak organizálta-
tását, 's ezen plánumot terjeszsze ö Felsé
g e ' e l e jébe . A ' p lánum szerént, ö ( L a n s -
d o w n ) is l e g y e n benn L o r d G r e n v i l l é v é l 
és H e r c z e g W e l l i n g t o n n a l együt t az új M i 
nisteriumban. Hanem ( e z is az említett 
U j ság l evé lben erössi t tet ik) Marquis Lans-
d o w n a ' K i r á l l y k ívánságát Gróf G r e y -

• v e 1 's más több berát ja ival k ö z ö l v é n , i l 
l endő tisztelettel v a l ó e n g e d e l e m kéréssel, 
je lentés t tett ö Fe l ségéné l , h o g y n e m tel-
lyesi thet i kivánságát.-

A ' L o n d o n i U j s á g l e v e l e k , áltáljában 
m i n d a' m e n n y i n csak yagynak , e g y e n l ő 

en erössi t ik, h o g y az a' B i r n i e n e v ü 
Pol i tz ia i B i z t o s , k i re a* bizattatott v a l a , 
h o g y azon tör téne té t , melly" szerént a' 
Ht rezeg Decazes ' L o n d o n i Franczia N a g y -
K ö v e t ' Kurír ja G r e n i e r, Londontó l n e m 
meszsze néhány útonállók által megtá-
modtatott v o l n a , v isg 'á l ja -meg, azt erös-
sí t i , h o g y az egész" do log csupa comédia, 
's csak e z e n embernek kö l t eménye vol t . 
Csalni akart. — 

A ' Frantzia revo lú tz ióból n a g y o n es-
meretes Generális D u m o u r i e z , k i n e k 
az Angl iá t Országlószék feles panz ió t f i
z e t , és a' ki már rég tő l fogva L o n d o n 
mellett falun l ak ik , m é g é l ; már 82 esz
tendős e m b e r ; 's most is igen j ó egéssé-
g e jár. Magános ide jé t M e m o á r o k ' . í r á 
sával töl t i , de o l l y czé l l a l , h o g y csak 
halála után nyomtas sák -k i . 

A ' Bombaybő l érkezett l e v e l e k sze-
: r én t , m e l l y e k A u g . 2 7 - d i k é n indultak 

onné t , az Á n g l u s armada N a p k e l e t i In 
diában nngy készületeket kezdett tenni a 
S i n d i n e v ü nemze t ' Országába v a l ó 
beütésre. U g y rajzoltatik u g y a n l e e z e n 
Á n g l u s tudósításokban a' d o l o g , mint ha 
ezen S i n d n e m z e t vo lna a ' m e g t á m o d ó 

- r é s z , v a g y más s z ó k k a l , h o g y *e'keresi 
a' hadakozást: de sok mások a' Hindosta- " 
ni Ánglus Országlószéke t tartják a v hada- . 
kozás egyedü l v a l ó okának lenni , a 'mel ly a-
z é r t k i v á n n y a ezen hadakozás t ,hogy ennek 
alkalmatosságával egész az I n d u s i g k i 
terjeszthesse uralkodását. E g y tudásitó í g y 
fe jezi -ki magát Bombayban A u g . 27 -d ikén 
e z e n tá rgyra n é z v e : —• , , A ' C u t s c h b a n 
álló A n g l u s ármáda 16 ,000 , j ó fenyí téket 
tartó katonákból á l l , és e légséges a r r a , 
h o g y ezen háborúnak szerencsés kiütésé
ért kezeskedhessek. Az ármáda' fő v e z é 
re C o l v i l l e K á r o l y , ki a ' W e l l i n g t o n 
oskolájában tanult vezé rkedn i . H o g y a' 
táborozás m é g e l n e m kezdődhe te t t , a' 



«ok essőzések okozták, 's kéltség, k ivü l el 
sem kezdődhetik Október előtt. A ' S i n -
d i ' nemzetnek három testvér E m i r j e i 
v á g y n a k , » ' k i k , mint mondják , nagyon 
hadakdzók , hatalmasok, és gazdagok. 
Vallássokra n é z v e Mabomedánusok. Ezek 
még soha se' hadakoztak az Európaiakkal. 
A ' S i n d é i embereket Herkuleseknek ír
ják lenni -erejekre és nagyságokra n é v e . 
Legalább az e g y é b Indusoknál sokkal na-
gyobb testüek. A z Anglusok attól tart
hatnának, h o g y ha ezen hadakozás ezen 
nemzettel e lkezdődik , akkor a5 közép In
diai nemzetnek is újabban fel fognak tá-
modni, mel lyek között még most se ural. 
kodik tellyes csendesség. 

A ' környülállásokról, m e l l y e k ezen 
hadakozásra alkalmatosságot szolgáltattak, 
így heszél lnek: — » E g y Ang lus tiszt a* 
mult tavaszon egy fegyveres • csoporttal 
m e n v é n , szembe találkozott e g y S i n d i . 
nemzetbelf csoporttal, azt haramia ban
dának tartotta, s szerencsétlenségből ;olly 
hevesen megtámcdta , h o g y , minekelőtte 
a? megcsalatódást eszébe vette v o l n a , a' 
S i n d u s o k nagyobbadon öszsze vagdal
tattak.. Ezt a' S i n d u s nemzet ' Régensei 
megtudván, haladék[ nélkül reá ütöttek 
C u t s c h b a n az Anglusoknak e g y falu
jára, 's első mérges fe.lhevüléssehben a' 

M i leszsz az alkudozás' r e g e , az i dő f o g j a 
megmutatni . 

E g y n a g y o n híres talp-korcsolyás A mx~. 
glus, a 'k i nem régen abba f o g a d v á n , h o p y 
3 minutum alatt e g y A n g l u s m é n f ő i d e t 
fut, 's a' fogadást nem csak megnyerte: , 
hanem q minutum secundummal k e v e s e b b 
idő alatt fu to t ta-e l a' m é n f ő i d e t , u g y a n 
azon estve szerencsétlenül v é g e z t e é l e t é t . 
A ' C a m v i z é n , hnsonló k o r c s o l y a " 
s e g e d e l m é v e l , szörnyű n a g y sebes ségge l 
futván ü p w e l felé h a z a , 's má r n' h á 
zához k ö z e l g e t v é n , e g y fűzfának futott , 
's ú g y oda csapta a' f e j é t , h o g y bunyótt 
esvén azon szempillantatban meghalt . A. 
neve ezen szerencsétlen k o r c i o l y a - futó
nak, G i r h á m . 

F r a n t z i a O r s z á g . 

V a l a m i D e s g r a v i e r n e v ü 1. rnal* 
a 'K i r á ly e l l en va ló perében v é g s ő itélrtet 
mondott Harisban Jan. 2 0 - d i k á n n' Királ
l y i í télőszék. A ' per 1,390,000 Frankot 
illetett, m e l l y e t a' neveze t t LJr, a' panasz-
l ó , a' K i r á l l y i magános kassából ( C i v i l l i 5 -

tából) k íván t magának viszsza íizettrtní-
O ezen kívánságát e g y o l ly ObligatziórJ 
fundálta, m e l l y e t a' K i r á l l y m é g M o n -
. s i e u r ko rában , az 1 7 8 3 - d i k esztendő-

lakosokat mind me^öldösték 's ny i lván ki- ben, irt v o l t alá. A z í té lőszék .o l ly itéle 
hirdették, h o g y az Anglusokkal is, kiket 
zon vidéken megtalálnak, mind ú g y fcg-
nak bánni. A z alatt Kpveltség é rk t«e t t 
az Auglusoktól a' Sindei Emirekhez , n 
melly,kinyilatkoztatta, h o g y az Anglus 
tiszt csak n.egcsalattatásból cselekedte,hogy 
az előltalált Sindei csoportot megtámodta 
's egyszersmind elégtételt kért az Emirek-
tól a' felprédálta.tott M ű é r t : hanem ezen 
elégtételnek adására semmi hajlandóságot 
nem mutattak az Emirek, egyéberánt ők is 
Követe t indítottak útnak Bon.bay felé 

tet mondo t t , hogy a' Civill ista 11 egfizetn 1 

tartozik a' panaszlónak ezen sumn át. 
íte

letét a' k ö v e t k e z ő okokon fundálta az Ité~ 
löszék: — „ M e g g o n d o l v á n azt, h o g y 
Pr incznek az ő thrónusra jutása "őtet 3-
maga személlyes lekötelezése] ' alól fel 1 1 ^ 
o ldozza , és h o g y , ha azok a' jószágok? 
mel lyek addig az ö tulajdonai v o l t a k , & 
Státus' Uradalmaival öszszecsatultatn^k 7 
ebből a' Státusra csak az a' köte lesség l 1 * ' r o m l i k , h o g y az ezen j ó s z á g t k o n f e M ' 0 

adósságokat v e g y e m a g á r a , de a w^f 
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által a5 Pr incz a' maga személ lyes elköte-
lezéseitől te l lyességgel rrieg nem szaba-
dittódik; m e g g o n d o l v á n t o v á b b á , h o g y , 
a' nélkül h o g y a* K i r á l l y i Fe lség megbán
tódnék, a' Kirá lynak s zemé l lyében minden 
polgári kötelességekre n é z v e mel lyeke t 
ö mint akár me l ly magános polgár ú g y 
tehet , e g y magános ember t tekinthetünk, 
ezekre n é z v e ó is a' maga tulajdon tör
vényes széke e le jébe tartozik megítél te
tés végett . '* — A ' Párisi közönséges le
ve l ek ezen inditó okokban 's az ezeken 
fundáltatott Ítéletben n a g y o n szép b izony
ságát találják a' K i rá l ly i í té lőszék ' részre 
nem hajlásának és semmi tekintettől v a l ó 
nem függésnek. — 

A ' Ki rá l ly és a' P r inczek Januárius' 
2 l -d iké t belső szobájibban 's nagy magá
nosságban töltötték. 

A ' Monitor Jan. 2 3 - d i k á n azt emii
tette , h o g y a' K i rá l ly , Generális V i c o m t e 
D o n a d i e u . t kitörlötte a' d i s p o n i b i -
1 i s (szolgálatra fe lvé te the tő)Genera l -Lieu-
tenantok' laistrőmából — m e l y r e ö , é g y 
más Ujság levé lnek erössitése szerént, i l ly 
cselekedet által szolgáltatott legközelebbi 
okot : — Generális D o n a d i e u J m . 19-
d ikén , a' R i v o l i nevü uczán , mel ly a 
Thui l ler ia kert ' hoszszában nyulik-el , Her-
czag R i c h e l i e u v e 1 a' fö Ministerrel , 
k ive l t ava ly már egyszer nagyon i l le t le
nül bánt vol t , szembe találkozván, hátul-
rúl meszszirül í g y szollitá - m e g : , ,Uram , 
hajjá az U r , nékem az Úr ra l beszédem 
Van!" — A ' Herczeg ezen alacsony meg-
szollíttatásra nem ü g y e l v é n , folytatta út
ját —- hanem Donadieu ismét utánna ki-
áltván mond ja : „ N é k e m az Úrral most 
mindjárt beszél lnem k e l l ; valamit kell 
mondanom, az Urnák . " — A ' H e r c z e g ek
kor m e g f o r d u l v á n , szemébe nézett a ' f e 
léje közel í tő Generá l isnak, 's í g y szol-

9 vVfcvvt. 

l o t t : „ É n itt az uczán nem adok attdíeit-
t z i á t ; ha az U r n é k e m valamit mondani 
aka r , Írás által hozzám járulhat." ««*> Er
r e D o n a d i e u az öklét feltartván, fel 
szóval kiáltotta: „ A z U r e g y utálatos M i 
nister —- e g y — e g y , m inden , a' mire 
csak a', legsalakosabb lé lek reá ve temed-
het ik. Ezen szó-csérélésekre az uczán 
tolongás támodott — a' Herczeg a ' g o r o m -
báskodóra többet n e m ü g y e l v é n , útját 
folytatta • e ' ped ig m é g annál jobban g o 
rombáskodván, magából a' sokaságnak 
komédiát csinált — a' mel ly rút maga
viseletéért Parisban mindenek e lő t t , k i 
vál tképpen pedig a' Royalisták e l ő t t , na. 
g y o n megalacsony i/dtta magát, 's mind e z e « 
ket maga ellen nagyon fel ingerlet te . 

A ' Konstanczinápolyi Franczia K ö 
v e t az ott l é v ő Császári Bibliothekákól i5 
darab igen becses A r a b s munkákat kül
dött Parisba, m e l l y e k köztt találtatnak 
a ? ! Plutarchus- és Herodotus ' munkáji is tel-
lyesen . 

U j a b b T u d ó s í t á s o k . 
N a g y B r i t a n n i a . — A ' Ki rá ly 

széméllyesen m a g a , Jan. 23-dikán k iny i -
totta a' Parlamentum' üléseit, beszédet in
tézvén a' bét ház ' öszszegyülekezet t tag
jaihoz. 

, S p a n y o l O r s z á g . — A z A r r a -
g o n i a i Fö K a p i t á n y , R i e g o , Jan. 8-
dikán 1 fényes p o m p á v a l tartotta S a r a -
g o s s,á b a va ló bemenetelé t . — A z ö be 
menetelét megelőzöt t napon L a Z a n Mar-
quisné 's az ö elfogattatott társai a' fog
házból kibocsáttattak. A ' Cantabrigiai R e -
g e m t n t , me lynek Oberstere Marquis L a 
z á n , triumphusi p o m p á v a l kisérte a 'Mar-
quisnét a* fogházból a' házához. R i e g o 
ped ig tiszteletére ment. Micsoda bünte
tése fog lenni hamis áruiójinak, meg nem 
tudták. 



Hazai Dolgok és egy,éb Tolda lékok. 

B 
' s < m e g , me lyben most a ' D o h á n y - magnzi-

num van , 's a' melynek két homlok-olda-
A ' L a i b a c h i Újságban Jan. 3o -d ikán lait (F ron t j a i t ) a' m e g g y ú l á s után kevés 

ezek találtattak: — " szempillantatok alatt egészszen elbontotta 
a ' l o b o g ó l á n g , 's a' z s inde ly tüz eleven-

, A ' mi nagy kegyességü Felséges szén' essöje a' l e v e g ő b e n m i n d e n felé 
Császárunk a' mult pénteken az itt l é v ő széllyel r epü lvén 's a' házakra lehullván, 
Kormányszék' ülésében meg je lenvén ab- minden szempillantatban az egész várost 
ban 6 órát töltött. — A z o n estvén az itt 
lévő theatrom szépen megvilágosít tatván 
muzsikai Akadémia tartatott benne , mel
lyet a'városi Phil-Harmonia', társasága csi
nált a' város' szegénnyel ' fundusa' javára, vén a' l á n g o k , már most m é g rettenete-
a' melybe a' mi nagy kegyességü Császá- sebb lett az épület ' belső részéhen a' tüz, 

gyuladással fenyeget te . Sok fe lé is kéz-
dödtek gyuladások , de n a g y l é v é n a vi-
gyázás azonnal megoltattak. A z emiitett 
magazinum' fedelét c«akhamar megemészt-

elybe a' mí nagy Kegyesség 
runk ö Felsége is í o o aranyokat méltóz 
tátott adni. 

azér t , m i n t h o g y a' fedél már elenyész 
v é n , 's a' szároz d o h á n y - l e v e l e k , mint 

„Januárius'29-dikén delutánni 3 óra- a* pozdorja o l ly lángosan é g v é n , ha szél 
tájban megérkezet t ide.a 'F 1 o r i d a i Her- talált volna támodni , 's a ' l á n g o l ó szároz | 

dohányt szél lyel szórta v o l n a , az egész 
várost veszede lemmel f e n y e g e t t e . De, a 
gondviselés akarta, h o g y e ' n i e i x ne törten- | 
n y é k , az emberek ' iparkot-ása pedig a n " 1 

A 'Bécs tő l nyolcz óra távolságra l é v ő ny iva l foganatosabb vol t , h o g y szép hóid- i 
H a i m b u r g i lakosokat Jan. 23-dikán éj- v i l á g i é v é n , az oltáshoz jó l hozzá lehe-

czegné , a' KéuSicil iák ' Királlyá ö Felsé 
ge ' felesége." 

fél után e g y óra tájban a' lárma harang
szó, 's a 'katonák' lárma-lövése és lárma
dobja álmokból hirtelen felserkeiityén, ir
tóztató félelmet okozott nékiek* Minden 
felé : Égés ! Égés 1 kiáltás hallatott, a ' m e l l y 

tett látni. Csak g y e n g e szellő lengedezett. 
&' magaz inum' szobájiban m é g a' máso
dik napon is égett a ' d o h á n y : do í g y ' 5 

megmentet ték legalább is öt-hatod részét, 
min thogy az épületnek két egész oldala 

annyival inkább megrettentette őket, h o g y épen maradott, az udvaron l é v ő fa - k a » -
a 'meggyuladott épület naev . és zsinde.lv LAKKAL ^ ^ t , , ™ ^ , , v„„ 1 „"u élete jggyuladott épület nagy , és zsindely 
fedelű l évén , felettébb lángosan égett és 
nagy világosságot okozott , mel ly miatt 
minden ember azt gondolta, hogy a 'szom
szédja' háza ég. A z az úgy nevezett r ég i 
Posztófabrika' két emele'tü épülete gynl t -

lokkal egye temben . Egy embernek élet* 
se' yesze t t - e l ; csak két Mineur-katona Ka
pott sebet az oltásközben , k iknek sereg6 

nagyon megkülömböztet te .magát mások
kal együtt . A ' gyuladásnak eredete ne«o 
tudatik. 
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